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La norma linguistica
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. La norma linguistica prescriptiva
. Quantes academies de la llengua hi pot haver?
. I'as de I’adjectiu normatiu

. La produccio normativa
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QUE CAL SABER?

ELS CARACTERS GRECS (i lll)

Si per raons técniques no podem escriure els caracters grecs, sempre és per-
missible escriure el nom de la lletra en catala (per exemple, angle psi). El que no
és correcte és barrejar en el mateix escrit termes en qué aparegui el caracter greci
termes en qué aparegui el nom de la lletra en catala. Hi ha casos, com el dels acids
grassos «w-3» i «w-B», en qué un determinat terme cientific s’ha popularitzat molti,
en conseqiéncia, gairebé sempre el veiem escritamb el nom de la lletra en catala,
com ara «omega-3» i «omega-6», i al final, a forga d'escriure’] aixi, podem acabar
oblidant que es tracta d'una lletra grega. Hem d'anar amb compte amb aquests
casos, perqué, si en un text escrivim altres termes cientifics més académics amb
els caracters grecs corresponents, també els hem de fer servir en aquests més
populars. Una excepcid a aquesta regla és el nom de les lletres gregues: quan no
tinguin cap significat terminologic i ens estiguem referint simplement al nom de la
lietra, I'nem d’escriure amb el nom catala: ja liefra gamma

L-alfabet grec

alfa a A a A ni v, N v, N
beta BB BB csi £ = £ =
gamma v.T v.r omicron 0,0 0,0
delta 6,4 [ pi 1N m 1
epsilon g E £E (1] p.P pP
zeta Gz L Z sigma o E oX
ela n.H nH fau =l . T
theta 0,8,0 640 Ipsilon u Y uY
iota 1,1 Ll fi .40 @6 D
kappa K K K K khi X, X X X
lambda MA AA psi w, W w W
mi p, M u, M omega w, 0 w, O

(Extret de Josep M. MesTres et al., Manual d'estil. La redaccio i I'edicio de textos, 4a ed., Vic i
Barcelona, Eumo, Associacio de Mestres Rosa Sensat, Universitat de Barcelona i Universitat Pompeu
Fabra, 2009, p. 358.)

Comissio de Lexicografia. Societat Catalana de Biologia
Amb la col-laboracié del Servei de Correccio Lingiistica de I'EC i el TERMCAT
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OFICINA DE CORRECCIO T ASSESSORAMENT LINGUISTICS

Criteris i altres materials
per al llibre d’estil

Criteris i eines generals de redaccio i correccio, de I'Tnstitut d'Estudis Catalans
les referencies bibliografiques, lexic i onomastica,
criteris per a la redaccio i la correccio de pagines S
web, criteris generals de les colleccions de I'lEC, EERS
criteris especifics d’altres colleccions i revistes,
criteris per a la intervencio dels correctors i
traductors, actes de jornades i seminaris de waceions
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